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Merci d'avoir choisi un produit Livoo !

Votre mixer, votre barbecue, vos écouteurs ne sont pas simplement des objets, c’est une extension de
vous qui vous permet de vous rapprocher des vbétres, de les réunir, de rire et de partager.

L'ambition de Livoo est de vous aider & vivre votre vie & fond qu’elles que soient vos envies tout au long
de I'année. Hiver raclette, été barbecue. Ou l'inverse. C’est vous qui décidez. Profitez de cette liberté pour
des feel good moments au quotidien.

C’est pour cela que nous innovons sans cesse et créons des produits astucieux, plein de pep’s et surtout
accessibles.

Retrouvez 'ensemble de notre collection sur notre site www.livoo.fr

Livoo, complice de votre quotidien jusque sur les réseaux

> f

@Livoo @livoo _officiel @Livoo

Consigne de sécurité

Merci de lire les instructions ci-dessous avec attention avant d'utiliser 'appareil et de les conserver pour
un usage ultérieur.

Une mauvaise utilisation de l'appareil peut lendommager ou blesser I'utilisateur. Assurez-vous que vous
utilisez 'appareil dans le but pour lequel il est congu. Nous refusons toutes responsabilités quant aux
dégats (aux dommages et intéréts) dus a une utilisation incorrecte ou une mauvaise manipulation.

Une mauvaise utilisation de lappareil peut
'lendommager ou blesser l'utilisateur. Assurez-vous
que vous utilisez appareil dans le but pour lequel il
est concu. Nous refusons toutes responsabilités
quant aux dégats (aux dommages et intéréts) dus &
une utilisation incorrecte ou une mauvaise
manipulation.
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1. Vérifier que le voltage de votre habitation
correspond bien a celui recommandé pour
I'appareil.

2. Les instructions de sécurité n’éliminent pas
completement les dangers spécifiés et ne
dispensent pas des mesures de préventions
habituelles.

3. Ne laissez jamais l'appareil sans surveillance
durant l'utilisation.

4. Gardez appareil et son cordon hors de portée
des enfants de moins de 8 ans.

5. Les enfants ne doivent pas jouer avec lI'appareil.
6. Le nettoyage et I'entretien par I'usager ne
doivent pas étre effectués par des enfants, sauf s’ils
ont plus de 8 ans et qu'ils sont surveillés.

7. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a
partir de 8 ans et plus et par des personnes ayant
des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou un manque d’expérience et de
connaissances a condition qu’elles aient recu une
supervision ou des instructions concernant
I'utilisation de I'appareil en toute sécurité et qu’elles
comprennent les dangers encourus.
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8. Sile cdble d'alimentation est endommagé, il
doit étre remplacé par le fabricant ou un service
qualifié (*) afin d’éviter tout danger.

9. Ne faites pas passer le cordon au-dessus
d’'objets tranchants et tenez le a distance d'objets
chauds ou de flammes. Débranchez le bien de la
prise pour le déconnecter de la source
d’alimentation.

10. Assurez-vous que le cordon ou la rallonge utilisé
ne puissent pas étre tirés ou recouverts pendant
I"'utilisation.

1. Lorsque vous utilisez une rallonge assurez-vous
qu’elle est compatible avec le voltage de I'appareil.
Dans le cas contraire la rallonge ou la prise
risquerait de surchauffer.

12. Servez-vous de l'appareil uniquement pour un
usage privé et de la facon indiquée dans la notice.
13. N'immergez pas I'appareil dans I'eau ou dans
tout autre liquide quel gu’en soit la raison. Ne le
mettez pas au lave-vaisselle.

14. Sil'appareil tombe accidentellement dans 'eau,
débranchez-le immédiatement et montrez-le a un
expert avant de le réutiliser afin de ne pas risquer
I'électrocution.
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15. Ne démontez pas I'appareil vous-méme.

16. N'utilisez pas lI'appareil si vos mains sont
mouillées, si de I'eau est mélangée a I'huile ou si
I'appareil est humide.

17. Ne touchez pas la prise avec les mains
mouillées.

18. N'utilisez pas I'appareil pres d’'une source de
chaleur.

19. N'utilisez pas d’accessoires non recommandés
par le fabricant car cela pourrait endommager
I'appareil.

20. Ne tirez pas sur le cordon pour déplacer
I'appareil. N'enroulez pas le cordon autour de
I'appareil et ne le pliez pas.

21. Placez lappareil sur une surface plane, stable et
résistante a la chaleur.

22. Débranchez 'appareil quand il n'est pas utilisé.
23. Maintenez I'appareil toujours propre car il entre
en contact avec de la nourriture.

24. Assurez-vous que l'appareil est déconnecté
avant l'insertion, le retrait ou le nettoyage de I'un
des accessoires.

25. Laissez refroidir puis retirez les accessoires avant
de les nettoyer.
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26. Cet appareil n'est pas destiné a étre mis en
marche au moyen d'une minuterie externe ou d'un
systeme de commande a distance séparé.

27. Conservez la notice avec l'appareil. Si 'appareil
doit étre utilisé par un tiers, ce manuel d'instruction
doit lui étre fourni.

28. Ne déplacez pas lI'appareil lorsqu’il est chaud.
29. Cet appareil est destiné a étre utilisé dans des
applications domestiques et analogues, telles que:
 des coins cuisines réservés au personnel dans des
magasins, bureaux et autres environnements
professionnels,

» des fermes,

 les clients dans les hotels, les motels et tout autre
type d’environnement résidentiel,

« des environnements du type chambres d’hoétes.
30. MISE EN GARDE: N'utilisez pas de charbon de bois
ou de combustible similaire avec cet appareil.

31. 1l convient que I'appareil soit alimenté par un
dispositif & courant différentiel résiduel (DDR) dont
le courant de fonctionnement résiduel assigné est
inférieur ou égal a 30 mA
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32. L'appareil doit étre branché sur un socle de prise
de courant qui comporte un contact de terre (pour
les appareils de la classe 1).

33. Il convient d’examiner régulierement le cdble
d’'alimentation pour déceler tout signe de
détérioration éventuelle et I'appareil ne doit pas
étre utilisé si le cable est endommageé.

34. Remplissez toujours la cuve de lI'appareil avec
de l'eau avant d'allumer appareil. Cela permet de
la refroidir, de réduire la formation de fumée et de
faciliter le nettoyage.

35. Veillez & ce que le niveau d'eau reste entre les
repéres “Max.” et “Min.” pendant l'utilisation.

W — w0 o <= T€moin de niveau d’eau Max
WATER

uiv 0.4 «= T€moin de niveau d’eau Min

Le témoin de niveau de lI'eau se trouve a lintérieur
de la cuve du barbecue.

36. L'appareil ne doit pas étre utilisé sans eau.

37. En ce qui concerne les détails sur la fagon de
nettoyer les surfaces qui sont au contact des
denrées alimentaires, référez-vous au paragraphe
‘nettoyage’ ci-apres de la notice.
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38. La température des surfaces accessibles peut
étre élevée lorsque lI'appareil fonctionne.

(*)Personne compétente qualifiée : technicien du service aprés-vente du constructeur ou de
limportateur ou toute personne qualifiée, habilitée et compétente pour effectuer ce type de réparation.

Attention surface chaude !
L'appareil peut devenir chaud pendant son
utilisation

Caractéristiques techniques

Voltage : 230V~ 50Hz
Puissance : 2200W

Avant la premiére utilisation

Retirez tous les emballages. Nettoyez le réservoir, le bac de récupération de la graisse et la grille.

Le réservoir doit étre rempli d’eau entre le marquage MIN et MAX. Branchez I'appareil.

Laissez chauffer pendant un moment sans aliment, cela permettra de réduire I'odeur lors de la premiére
mise en marche (une Iégére odeur et un peu de fumée peuvent étre émises).

Assemblage : voir Figure 1
Utilisation de I'appareil

Attention : il ne faut pas couvrir la grille avec une feuille d'aluminium, des plats ou d'autres objets car
laccumulation de chaleur peut endommager I'appareil. Ne faites pas de cuisson en papillote.

N'oubliez pas que les aliments & forte teneur en graisse ou en humidité ont tendance & éclabousser et a
prendre feu.

L'eau doit étre ajoutée au fil de la cuisson pour maintenir le niveau entre Max et Min tout en veillant & ce
qu'elle n'entre pas en contact avec I'élément chauffant. Ne branchez pas I'appareil a I'alimentation
principale tant que la cuve n'est pas remplie d'eau. Le plateau récupérateur de graisse doit étre
totalement immergé. Attention & ne pas verser I'eau sur 'élément chauffant.

Avant d'utiliser I'appareil, vérifiez que I'élément chauffant est correctement positionné sur la cuve du grill
et verrouillé. Utilisez toujours I'appareil avec le plateau récupérateur de graisse fourni.

1. Remplissez la cuve avec de I'eau et maintenez son niveau entre les repéres MIN et MAX. Branchez
l'appareil.

2. Réglez le thermostat sur la position MAX et aprés environ 5-10 minutes, I'é€lément chauffant est prét &
cuire les aliments. En cours de cuisson, le voyant du thermostat s’allume et s’éteint mais la température
sélectionnée est maintenue.

3. Laissez un espace libre suffisant autour de I'appareil (environ 70cm).

4. Contrélez le niveau de I'eau régulierement et rajoutez de I'eau lorsqu’il est au minimum.

5. Pendant la cuisson, vous devez retourner les aliments de temps en temps avec des ustensiles
adaptés et modulez la température avec le bouton du thermostat.
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6. Lorsque la cuisson est terminée, vous pouvez tourner le bouton du thermostat sur “0” (position off)
puis débrancher I'appareil de la prise électrique.

Nettoyage et entretien

Attention ! N'utilisez pas de détergents, de brosse en fer ou autres objets abrasifs.

Avant le nettoyage, débranchez I'appareil. Laissez-le refroidir complétement.

Retirez le boitier de thermostat et la résistance, ils ne doivent pas entrer en contact avec I'eau.

Ne mettez jamais I'élément chauffant sous tension s'il n‘est pas en place sur lappareil.

Nettoyez le récupérateur de graisses, la cuve et la grille avec de I'eau chaude savonneuse.
Utilisez un chiffon humide pour nettoyer I'élément chauffant et séchez le bien.

Ne pas mettre au lave-vaisselle. Aprés le nettoyage, lappareil doit étre rangé a l'intérieur dans un
endroit sec.

Mise au rebut correcte de I'appareil (Equipement électrique et électronique).
(Applicable dans I'Union européenne et dans les autres pays d'Europe qui ont adopté des systémes de
collecte séparés). La directive Européenne 2012/19/EU sur les Déchets des Equipements Electriques et
Electroniques (DEEE), exige que les appareils ménagers usagés ne soient pas jetés dans le flux normal des
déchets ménagers. Les appareils usagés doivent étre collectés séparément afin d'optimiser le taux de
récupération et le recyclage des matériaux qui les composent et réduire I'impact sur la santé humaine et
I'environnement. Le symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour rappeler les
_ obligations de la collecte séparée. Les consommateurs devront contacter les autorités locales ou leur
revendeur concernant la démarche a suivre pour I'enlevement de leur appareil.

*  Photo non contractuelle
*  Soucieux de la qualité de ses produits le constructeur se réserve le droit d'effectuer des modifications sans préavis

Thank you for choosing a Livoo product!

Your blender, your barbecue, and your headphones are not just objects, they are extensions of yourself,
allowing you to get closer to your friends and family, to bring them together, to laugh and to share
experiences. Livoo's aim is to help you live your life to the fullest, whatever wishes you have throughout the
year. Winter raclette, summer barbecue. Or the other way around. It's up to you. Take advantage of this
freedom for feel good moments every day.

That's why we're constantly innovating and creating clever products full of zest, but most of all, accessible.
Find our entire collection on our website www.livoo.en.

Livoo, your daily companion till social networks

> f

@Livoo @livoo _officiel @Livoo

Safety Instructions

Please, take time to read well the instruction sheet before the first use and keep them for a future use.

A misuse of the appliance can damage it or hurt the user. Assure that you use the appliance for the use
for which it is designed. We refuse any responsibilities as for the damages by an incorrect use or a bad
manipulation.
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Check that your main voltage corresponds to
that stated on the appliance.

The safety instructions do not by themselves
eliminate any danger completely and proper
accident prevention measures must always be
used.

Never leave the appliance unsupervised when in
use.

Keep the appliance and its cord out of reach of
children less than 8 years.

Children shall not play with the appliance.
Cleaning and use maintenance shall not be
made by children unless they are older than 8
year and supervised.

This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have
lbeen given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved

If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service agent
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

or similarly qualified persons in order to avoid a
hazard (*).

Do not pass the cord over objects with sharp
edges and keep it at a distance from, hot
objects and bare flames. Always pull on the plug
to disconnect it from the feed source
Make sure that the cord or the extension cable is
not at risk of being pulled inadvertently nor of
being topped over by anyone at the time of use
When you use an extension cable. make sure
that it is adapted to the appliance essential
consumption. Contrary to this, the extension
cable and/ or the plug risks overheating.

Only use the appliance for domestic purposes
and in the way indicated in the instructions.
Never immerse the base of your appliance in
water or any other liquid for any reason
whatsoever. Never place it into the dishwasher.
In case the appliance accidentally falls into
water disconnect it immediately. Have it
checked by an expert before re-using, if you do
not do this you run the risk of electrocution.
Never try to open the casing yourself
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16.

17.

18.
19.

20.

21.

22.
23.

24,

Do not use the appliance if your hands are
damp if the oil is wet, or if the appliance itself is
damp

Do not touch the plug if your hands are damp or
wet

Never use the appliance near hot surfaces.
Never use accessories that are not
recommended by the producer. They could
constitute a danger to the user and risk to
damage the appliance.

Do not pull the cord to move the device. Do not
wrap the cord around the device and do not
bend it.

Place the device on a flat, stable, heat-resistant
surface.

Unplug the appliance when not in use.

It is absolutely necessary to keep this appliance
clean at all times as it comes into direct contact
with food.

Make sure the appliance is unplugged before
inserting, removing or cleaning one of the
accessories. It is absolutely necessary to remove
the accessories before cleaning them.
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25.

26.

27.

28.
29.

30.

3.

32.

Let cool and keep out the accessories before

cleaning them

The appliance is not intended to be operated by

means of external timer or separate remote

control system.

Keep this manual with the appliance. If the

appliance is to be used by a third party, this

instruction manual must be supplied with it.

Never carry the appliance while still hot

This appliance is intended to be used in

household and similar applications such as:

« staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments

« farm houses

by clients in hotels, motels and other
residential type environments

« bed and breakfast type environments

Warning: Charcoal or similar combustible fuels
must not be used with this appliance.

The appliance shall be supplied through a RCD
not exceeding 30mMA.

Class | appliances shall be connected to socket-
outlet having an earthing contact.
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33. The supply cord shall be regularly examined for
signs of damage and the appliance is not to be
used if the cord is damaged.

34. Always fill the grill pan with water before you
switch on the appliance. The water helps to cool
down the grill pan, reduces the buildup of
smoke, and also facilitates cleaning.

35. Ensure that the water level is kept between the
‘Min.” and ‘Max." markings at all times during use.

—Max. water level indicator
G| ., —Min. water level indicator

The water level indicator can be found inside the
tank.

36. The appliance must not be used without water

37. Regarding the instructions for cleaning with
food, thanks to refer to the below paragraph of
the manual surfaces in contact.

38. The temperature of accessible surfaces may be
high when the appliance operating.

(*) competent qualified electrician: after sales department of the producer or importer or any person
who is qualified, approved and competent to perform this kind of repairs in order to avoid all danger. In

any case you should return the appliance to this electrician.

Caution hot surface!
Surfaces are liable to get hot during use.
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Technical Specifications

Voltage: 230V~ 50Hz

Power: 2200w

Before using for the first time

Remove any packaging materials from the appliance. Clean the tank, tray salvage dealer of fat and the
grill pan. The tank must be filled with water up between MIN and MAX marking, never fill water on the
heating element, it will damage it. Plug the appliance. Let the grill heat up for a moment without any
food, this will reduce the smell when first switching on a new grill.

Assembly: check picture 1
Use of the device

Caution: do not, under any circumstances, cover the grill rack with aluminous foil, barbecue dishes or
other items, as the resulting build-up of heat could cause irreparable damage to the grill.
When grilling food with a high fat or moisture content, splashes are not always avoidable.
lways ensure that the water level is kept above the ‘Min.” mark so add water during the heating to keep
right level and ensure that it does not come into contact with the heating element.
Before the grill is used, always check that the heating element is correctly fitted in the grill pan and safely
locked. Do not connect the grill to mains power until the grill pan has been filled with water. The tray
salvage dealer of fat must be immersed and take care of not pour water on the heating element.
Use only the supplied tray salvage dealer of fat .
Ensure that the grill is not stored outdoors. Or in any other location where it might be subjected to
extremes of temperature or high humidity.
1. The tank must be filled with water up between MIN and MAX marking, never fill water on the heating
element, it will damage it. Plug the appliance.
2. Set the thermostat control knob on the temperature MAX and after 5-10 minutes, heating element is
ready. The indicator light turns on and off during the heating, the temperature is maintained.
3. The water in the tank will evaporate during use. So you must to fill up water from time to time. Be
careful not to pour water on the heating element.
4. When you grilling the food stuffs, you have to return them sometimes with adapted accessories and
you can choose the temperature you want.
5. The grill can also be used to keep the food warm: by turning the thermostat control knob back to a
lower position or by using the keep warn grill of the windshield.
6. When grilling is finished, turn the thermostat to “0” (off position) and disconnect the grill from the
mains supply socket.

Cleaning and maintenance

Caution: Do not use wire brush or any abrasive items or liquids to clean the appliance.

Always remove the plug from the socket before cleaning the barbecue. Ensure that the appliance has
completely cooled down;

Then you should remove thermostat control knob and heating element from the tank, never immerse
them in water. Never switch the heating element on when it is not placed onto the appliance. Clean
the tank, tray salvage dealer of fat and the grill pan with warm soapy water and dry afterwards.

Use damp cloth to clean the heating element. Do not use dishwasher. After cleaning, the grill should be
stored indoors in a dry location.
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Correct disposal of the unit (Electrical and Electronic Equipment).
(Applicable in the European Union and the rest of Europe that have adopted separate collection systems
countries). The European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE), requires
that old household electrical appliances must not be disposed of in the normal household waste stream. Old
appliances must be collected separately in order to optimize the recovery and recycling of the materials they
contain and reduce the impact on human health and the environment. The symbol of the crossed out dustbin
_ is marked on all products to remind the obligations of separate collection. Consumers should contact their
local authority or retailer for information concerning the correct disposal of their product.

» Non contractual illustration
» Product information is subject to change without prior notice.

Gracias por haber elegido un producto Livoo!

Su batidora, su barbacoq, sus auriculares no son simples objetos, son una extensidn de usted que le
permite conectar con su gente, reunirlq, reir e interactuar. El objetivo de Livoo es ayudarle a vivir su vida
a tope sean cuales sean sus gustos a lo largo del afio. Raclette en invierno, barbacoa en verano. O al
revés. Usted decide. Aproveche esta libertad para disfrutar de momentos de bienestar en su vida diaria.
Por eso innovamos constantemente y creamos productos inteligentes, con chispa y, sobre todo,
asequibles.

Descubre toda nuestra coleccidn en nuestra pagina web www.livoo fr.

Livoo, tu compariero diario hasta las redes sociales!

03 f

@Livoo @livoo _officiel @Livoo

Instrucciones de seguridad

Por favor, tdmese el tiempo de leer bien la hoja de instrucciones antes del primer uso y gudrdela para
un uso futuro.

El uso incorrecto del aparato puede causar dafios al aparato o lesiones al usuario. Asegurese de utilizar
el aparato para el fin para el que ha sido disefiado. No aceptamos ninguna responsabilidad por los
daros (desperfectos) causados por un uso incorrecto o un mal manejo.

. Verifiue que su voltaje de red corresponda al
indicado en el aparato.

2. Las instrucciones de seguridad no eliminan por
si mismas ningun peligro por completo y
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medidas de prevencion de accidentes siempre
deben ser tomadas.

Nunca deje el aparato sin vigilancia cuando
esté en uso.

Mantener el aparato y su cable fuera del
alcance de los niflos menores de 8 afos o de
personas incompetentes.

los nilos no deben jugar con el aparato

La limpieza y el mantenimiento del aparato no
se hardn por los nilos a menos que sean
mayores de 8 anos y supervisados.

Este aparato puede ser utilizado por nifnos de 8
anos o mas y las personas con alguna
incapacidad fisicas, sensoriales o mentales o
con falta de experiencia y conocimientos si han
recibido supervision o instrucciones relativas al
uso de una manera segura del aparato y
comprenden los riesgos involucrados.

Si el cable de alimentacion estd danado, debe
ser reemplazado por un electricista calificado y
competente (*), su servicio o una persona
igualmente calificada para evitar un peligro.
No pase el cable por encima de objetos con
bordes afilados y manténgalo a una distancia
de, objetos calientes o llamas al descubierto.
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Siempre jale el enchufe para desconectarlo de la

10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

fuente de alimentacion.

AsegUrese de que el cable o el cable de
extension no corre el riesgo de ser jalado
inadvertidamente ni de ser cubierto por nadie
en el momento del uso

Cuando se utiliza un cable de extension,
asegurese de que se adapta al consumo
esencial aparato. De lo contrario, el cable de
extensién y/o el enchufe corren el riesgo de
recalentamiento.

Utilice el aparato sdlo para uso domeéstico y en
la forma indicada en las instrucciones.

Nunca sumerja la base del aparato en agua o
cualquier otro liquido por cualquier motivo.
Nunca lo coloque en la lavadora de platos.

En caso de que el aparato caiga
accidentalmente al agua desconéctelo
inmediatamente. Hagalo revisar por un experto
antes de volverlo a usar, si no lo hace, corre el
riesgo de electrocucion.

Nunca intente abrir la carcasa usted mismo
No utilice el aparato con las manos humedas
cuando el aceite estd humedo, o si el Aparato
en si estd humedo
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17.

18.

19.

20.

21.

22.
23.

24,

25.

26.

No toque el enchufe con las manos himedas o
mojadas

Nunca utilice el aparato cerca de superficies
calientes.

No utilice accesorios que no sean
recomendados por el fabricante. Estos podrian
constituir un peligro para el usuario y un riesgo
de dano para el aparato.

No tire del cable para mover el dispositivo. No
envuelva el cable alrededor del dispositivo y no
lo doble.

Coloque el dispositivo sobre una superficie
plana, estable y resistente al calor

Desconecte el aparato cuando no esté en uso.
Es absolutamente necesario mantener este
aparato limpio en todo momento, ya que entra
en contacto directo con los alimentos.
AsegUrese de que el aparato esté
desenchufado antes de insertar, retirar o limpiar
uno de los accesorios.

Es absolutamente necesario retirar los
accesorios antes de limpiarlos.

El aparato no estd disefiado para ser operado
por medio de temporizador externo o un
sistema de control remoto.
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

Guarde este manual con el aparato. Si el
aparato va a ser usado por un tercero, este
manual de instrucciones deberd entregarse con
el.

Nunca deje el aparato sin supervision cuando
estd en funcionamiento

Este aparato estd destinado para el uso
domeéstico y aplicaciones similares tales como:
areas de cocina del personal de tiendas,
oficinas y otros ambientes de trabajo

casas rurales

por los clientes en hoteles, moteles y otros
entornos de tipo residencial

entornos de tipo alojamiento y desayuno
ADVERTENCIA: el Carbon vegetal o los
combustibles semejantes al fuel no debe ser
utilizado con este aparato

El aparato debe estar alimentado por un
dispositivo de corriente residual (RCD) con una
corriente residual de funcionamiento nominal
inferior o igual a 30 mA.

El aparato debe conectarse a una toma de
corriente que disponga de contacto de tierra
(para aparatos de clase |).
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33.

34.

35.

36.
37.

38.

El cable de alimentacidon debe inspeccionarse
periddicamente para detectar cualquier signo
de dano y el aparato no debe utilizarse si el
cable estad danado.
Llienar siempre la hornilla del asador con agua
antes de encender el aparato.
Eso permite enfriar la hornilla del asador,
reducir la formacion de humo y facilitar la
limpieza.
Velar por que el nivel de agua permanezca
entre las sefiales “Max.” y “Min.” durante la
utilizacion.

—-- Piloto de nivel de agua

| oo MO |
—--Piloto de nivel de agua

Min. El nivel Min and Max del agua es indicado
dentro de la hornilla del asador.
No use el aparato sin agua
Para mds informacion sobre las instrucciones
de limpieza de las superficies en contacto con
los alimentos, consulte el siguiente apartado del
manual.
La temperatura de las superficies accesibles
puede ser elevada cuando el aparato estd en
funcionamiento.
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) Electricista cualificado competente: el departamento de postventa del productor o importador o
cualquier persona cualificada, autorizada y competente para realizar este tipo de reparaciones con el
fin de evitar cualquier peligro. En todo caso, debe devolver el aparato a este electricista.

Precaucidon superficie caliente! el aparato puede

ponerse caliente durante su uso

Especificaciones técnicas

Voltaje: 230V~ 50Hz

Potencia: 2200W

Antes de usar el aparato por primera vez

Extraiga todo el material de embalaje del aparato. Limpie el depdsito, la bandeja para grasa y la
parrilla. Llene el depdsito con agua de modo que se encuentre entre las marcas MIN y MAX. No afada
nunca agua al elemento de calefaccién, de lo contrario sufrird dafos. Enchufe el aparato.

Permita que la parrilla se caliente sin alimentos para reducir los olores emitidos al usar una nueva
parrilla.

Montaje: véase el esquema anterior
Uso del dispositivo

Atencidn: por ninguna razén, deberd cubrir la rejilla con una hoja de aluminio, fuentes u otros objetos ya
que la acumulacion de calor puede estropear el asador de manera irremediable.

No olvidar que los alimentos con gran contenido de grasa o de humedad tienden a salpicary a
incendiarse. El aparato no debe ser utilizado sin agua. Asegurarse siempre de que el nivel de agua se
encuentra en la sefial “Min.” El agua debe afadirse durante de la coccidn para mantener el nivel del
agua entre Max y Min, vigilando siempre que no entre en contacto con el elemento térmico.

Antes de utilizar el asador, comprobar que el elemento térmico esté colocado correctamente sobre la
hornilla del asador y cerrado. No conectar el aparato a la alimentacién principal mientras la hornilla no
esté llena de agua. La cuba recuperadora de grasa debe ser sumergida. Tener cuidado con no verter
agua sobre el elemento térmico. Utilice la cuba recuperadora de grasa abastecida

1. Llenar la hornilla del asador con aguag, el nivel de agua debe quedarse entre los sefiales MIN y
MAX. Enchufe el aparato.
2. Regular el termostato en la posicion MAX, después de 5 o0 10 minutas el elemente térmico alcanza

la temperatura ideal para las parrilladas. En curso de coccidn, el vidente del termostato se enciende y
se apaga, esto es normal.

3. El agua del asador se va evaporando a medida. Por tanto, debe llenar con agua de vez en
cuando. Cuidado con no verter el agua sobre el elemento térmico.

4, Durante la coccion, usted debe devolver los alimentos de cuando en cuando con utensilios
adaptados. Puede girar el boton del termostato hacia abajo.

5. El asador también puede mantener los alimentos calientes girando el boton del termostato en la
mas baja posicidn o utilizando la engalana viento con su parrilla .

6. Cuando se ha terminado la parrillada, girar el botén del termostato a “0” (posicién off) luego
desconectar el asador de la toma eléctrica.

Limpieza y mantenimiento
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NO UTILIZAR cepillos duros, materias que raspan o cualquier otro agente de limpieza orgdnico para
limpiar el aparato. Antes de limpiar, aseglrese que la conexion esté bien retirada del enchufe eléctrico.
Esperar que el aparato se enfrie completamente. Luego retirar el elemento térmico y el termostato. No
poner nunca el elemento térmico en tension si no estd colocado sobre el aparato.

Limpiar la hornillg, la parrilla, la cuba recuperadora de grasa con agua caliente jabonosa y secarla.
Utilizar un pafio suave para limpiar el elemento térmico. Después de la limpieza, el aparato debe
guardarse en un lugar seco.

Eliminacién correcta de la unidad (Aparatos eléctricos y electrénicos)

(Aplicable en la Unién Europea y el resto de Europa que han adoptado los paises

sistemas de recogida selectiva de residuos). La Directiva europea 2012/19/EU sobre

residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE), los que electrodomésticos viejos no

pueden ser arrojados en los contenedores habituales para residuos domésticos.

Aparatos viejos deben ser recogidos selectivamente para optimizar la recuperacion y

_ reciclado de los materiales que contienen y reducir el impacto en la salud humana y el

medio ambiente. El simbolo de la papelera tachada se encuentra en todos los productos para recordar
la obligacién de recolecciéon separada. El consumidor debe contactar con la autoridad local o minorista
para obtener informacidn sobre la correcta eliminacidén de su producto.

« ilustracién no contractuales
« La informacion del producto esté sujeta a cambios sin previo aviso.

Danke, dass du dich fur ein Livoo-Produkt entschieden
hast!

Ihr Mixer, Ihr Grill, Inre Kopfhérer sind nicht einfach nur Gegensténde, sie sind eine Erweiterung lhrer selbst,
die es Innen ermoglicht, Ihnren Mitmenschen ndher zu kommen, sie zu treffen, mit ihnen zu lachen und
sich mit ihnen zu unterhalten. Livoo will hnen dabei helfen, ihr Leben in vollen Zigen zu geniefden, egal zu
welcher Jahreszeit. Winter Raclette, Sommer Grillen. Oder umgekehtrt. Sie entscheiden. Nutzen Sie diese
Freiheit fir Feel Good-Momente im Alltag. Aus diesem Grund sind wir stdndig innovativ und schaffen
Produkte, die clever, peppig und vor allem erschwinglich sind.

Unser gesamtes Sortiment findest du auf unserer Webseite www.livoo.fr.

Livoo, Ihr taglicher Begleiter in den sozialen Netzwerken!
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Sicherheitshinweise

Bitte nehmen Sie sich die Zeit, die Gebrauchsanweisung vor dem ersten Gebrauch gut zu lesen und
bewahren Sie sie fr einen sp&teren Gebrauch auf. Eine Fehlbedienung des Gerdtes oder ein
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unsachgemdRer Gebrauch kann Schaden anfigen oder den Benltzer verletzen. Vergewissern Sie sich,
dass Sie das Gerat fur den vorhergesehenen Zweck benutzen; wir lehnen jede Verantwortung far
Schdéden durch unsachgemdRen Gebrauch oder schlechte Handhabung ab.

.  Bitte vergewissern Sie sich, dass die
Netzspannung mit der auf dem Gerat
aufgebrachten Versorgungsspannungsangabe
ereinstimmt.

2. Da durch die Einhaltung  der
Sicherheitsanweisungen nicht alle Gefahren
ausgeschlossen werden kdnnen, so sehen Sie
bitte ebenfalls personliche
Sicherheitsvorkehrungen vor.

3. Lassen Sie niemals das Gerdt unbeaufsichtigt,
wenn es in Betrieb ist.

4. Halten Sie das Gerdt und das Kabel aus der
Reichweite von Kindern unter 8 Jahren fern.

5. Kinder durfen nicht mit dem Gerdat spielen.

6. Reinigung und Benutzerwartung sollten nicht
von Kindern vorgenommen werden, es sei denn
sie sind dlter als 8 Jahre und unter Aufsicht.

7. Das Gerdat darf keinesfalls von Kindern, selbst
uber 8 Jahren oder mehr, noch von Personen mit
eingeschrdnkten korperlichen, geistigen oder
sensorischen Fahigkeiten sowie mit mangelnder
Erfahrung verwendet werden, es sei denn, sie
werden durch eine fur ihre Sicherheit
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10.

11.

12.

verantwortliche Person beaufsichtigt, die sich
der moglichen Gefahren bewusst ist.

Um Gefahren zu vermeiden, muss das
Stromkabel bei Beschddigung vom Hersteller
oder seinem Kundendienstbeauftragten oder
einer Elektriker durchgefthrt werden(*).

Achten Sie darauf, dass das Netzmaterial nicht
in Kontakt mit scharfen Gerdten oder Kanten
kommt. Halten Sie es von heissen Objekten oder
zungelnden Flammen fern. Ziehen Sie immer den
Netzstecker, um das Gerdt vom Stromnetz zu
trennen.

Versichern Sie sich, das keine Gefahr eines
unbeabsichtigten Herausziehens der Kabel
(ebenso fur Verlédngerungskabel gultig). Das
gleiche gilt fur Stolperunfdlle im Haushalt.

Wenn Sie ein Verldngerungskabel verwenden,
versichern Sie sich, dass der Energieverbrauch
des Gerdats dem maximal zuldssigen Wert seiner
Kategorie entspricht. Sollte dies nicht der Fall,
riskiert man die Uberhitzung des Kabels und /
oder des Steckers.

Das Gerdt ist nur zur Verwendung im Haushalt
bestimmt, nicht zu gewerblichen Zwecken.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Niemals das Gerdt oder das Gerdt ins Wasser
oder andere Flussigkeiten tauchen oder stellen.
Sollte das Gerdt versehentlich ins Wasser fallen,
trennen Sie es augenblicklich vom Stromnetz.
Lassen Sie es vor erneutem Gebrauch von einem
Fachmann prufen, um Elektroschocks zu
vermeiden.

Versuchen  Sie niemals selbst, das
Gerdtegehduse zu 6ffnen.

Verwenden Sie das Gerdt nicht mit feuchten
oder fettigen Handen, oder wenn das Gerdt
selbst Feuchigkeit ausgesetzt sein sollte.
Beruhren Sie den Stecker nicht mit feuchten oder
fettigen Handen.

Niemals das Gerdt in die Ndhe von heilden
Oberfldchen bringen.

Nur Zubehor/Ersatzteile verwenden, die vom
Hersteller empfohlen oder geliefert wurden.
Ziehen Sie nicht am Kabel, um das Gerdt zu
bewegen. Wickeln Sie das Kabel nicht um das
Gerdt und biegen Sie es nicht.

Stellen Sie das Gerdt auf eine flache, stabile,
hitzebestdndige Oberflache.

Ziehen Siedas Gerdat von der
Stromversorgung, wenn es nicht Gebrauch ist.
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23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

Halten Sie das Gerdt immer sauber, da es im
direkten Kontakt mit Nahrungsmitteln ist.
Stellen Sie sicher, dass das Gerdt vom Netz
getrennt ist, bevor Sie die Accessoires einflgen,
entnehmen oder sdubern. Es ist absolut
notwendig, die Zusatzteile aus dem Gerat vor
dem Sdubern zu entnehmen.

Lassen Sie das Gerdt auskuhlen und entnehmen
Sie die Accessoires, bevor Sie den
Reinigungsvorgang vornehmen.

Das Gerdat ist fur den Betrielb mit einem externen
Timer oder einer getrennten Fernbedienung
gedacht.

Behalten Sie diese Bedienungsanleitung mit
dem Gerdt auf. Sollte das Gerdt von
Drittpersonen in Gebrauch genommen werden,
muss die Bedienungsanleitung zur Kenntnis
genommen werden.

Befordern Sie niemals das Gerdt, solange es
noch heil3 ist.

Dieses Gerdt ist daflr vorgesehen in einem
Haushalt und dhnlichen Anwendungen
verwendet zu werden, wie:

® Personalkiichenbereichen,in Geschdéften,
BUros und anderen Arbeitsumgebungen
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30.

3.

32.

33.

34.

® Bauernhdusern

e \/on Gdsten in Hotels, Motels und anderen
Wohnumgebungen

e Pensionen, in denen Ubernachtung mit
Frahstlick angeboten wird, usw

WARNUNG:  Holzkohle oder die Heizol
gleichartigen Brennstoffe soll mit diesem Gerdat
nicht benutzt sein.

Das Gerdat sollte durch eine
Fehlerstromschutzeinrichtung (RCD) mit einem
Bemessungsfehlerstrom von héchstens 30 mA
gespeist werden.

Das Gerdat sollte an eine Steckdosenleiste
angeschlossen werden, die einen Schutzkontakt
hat (bei Geraten der Klasse |).

Das Netzkabel sollte regelmdafdig auf Anzeichen
einer moglichen Beschddigung untersucht
werden, und das Gerdt darf nicht verwendet
werden, wenn das Kabel beschddigt ist.

Fullen Sie stets die Tank mit Wasser bevor Sie
das Gerdt einschalten. Das Wasser hilft, die Tank
abzukuhlen, vermindert den Auflbau von Rauch
und vereinfacht die Reinigung.
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35. Stellen Sie sicher, dass der Wasserpegel
wdhrend des Gebrauchs die ganze Zeit zwischen
der ‘Min.” und der ‘Max.” Markierung bleibt.

MAX 0. 9L

MIER T w0 «———MiIn. Wasserpegelanzeige Die
Wasserpegelanzeige befindet sich innerhalb der
Tank.

33. Das Gerdat darf nicht ohne Wasser verwendet
werden.

37. In Bezug auf die Anweisungen zur Reinigung von
Oberfldchen in Kontakt mit Lebensmitteln,
beziehen Sie sich bitte auf den Absatz unten in
diesem Handbuch.

38. Die Temperatur der zugdnglichen Oberfldchen
kann hoch sein, wenn das Gerdt in Betrieb ist.

———Max. Wasserpegelanzeige

) Kompetenter, qualifizierter Elektrotechniker: bezeichnet eine Person des Kundenservice, des Herstellers
oder Importeurs bzw. eine Person, die qualifiziert, zugelassen und kompetent ist, um diese Art von
Reparaturen durchzufihren und um jegliche Gefahrenpotenziale auszuschliefen. Das Gerdt sollte in
jedem Fall zu einem solchen Elektriker gebracht werden.

Achtung, heilde Oberfldche Gerat kann wahrend
der Nutzung heiss werden

Technische Spezifikationen

Spannungsversorgung: 230V~ 50Hz
Leistungsaufnahme: 2200W

Zusammenbau: siehe Schema oben

Vor der ersten Verwendung
Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien. Reinigen Sie den Tank, die Fettauffangschale und den Grill.
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Der Tank muss zwischen der MIN- und MAX-Markierung mit Wasser gefullt sein. Schliefden Sie das Gerat
an.

Lassen Sie das Gerdt eine Weile ohne Lebensmittel aufheizen. Dadurch wird der Geruch beim ersten
Einschalten reduziert (es kann zu einem leichten Geruch und etwas Rauchentwicklung kommen).

Verwendung des Gerdates

Wichtige Sicherheitsvorschriften

Vorsicht: bedecken Sie unter keinen Umsténden den Bratrost mit Aluminiumfolie, Grillteller oder mit
anderen Gegenstdnden, da die sich anstauende Hitze dem Grill bleibende Schéden zufigen kann.
Wdhrend der Benutzung muss der Grill auf einer ebenen, hitzeresistenten Fléche stehen, die
unempfindlich fur Spritzer und Flecken ist. Wenn Sie Speisen mit hohem Fettgehalt oder hohem

Feuchtigkeitgehalt braten, sind Spritzer nicht immer vermeidbar.. Denken Sie daran, dass Speisen mit

hohem Fettanteil oder hoher Feuchtigkeit dazu neigen, Feuer zu fangen.

Das Gerdt soll ohne Wasser nicht benutzt sein

Stellen Sie stets sicher, dass der Wasserpegel sich Uber der ‘Min.” Markierung befindet. Das Wasser sollte
rechtzeitig hinzugegeben werden und es sollte sichergestellt werden, dass es nicht mit dem Heizelement
in Kontakt tritt.

Vor der Benutzung des Grills sollten Sie Uberprufen, ob das Heizelement richtig an die Tank angebaut
wurde und sicher gesperrt wurde. Schliessen Sie den Grill nicht an den Strom an solange sich kein
Wasser in der Tank befindet.Erholsame Fetttafelléinder Soll sein in Wasser einzutauchen. Vorsicht, dass
kein Wasser auf das Heizelement gelangt. Immer, das Ger&t mit dem erholsamen gelieferten

Fetttafelland benutzen.

1. Die Grillpfanne muss bis zur ‘Max.” Markierung mit Wasser gefullt werden.

2. Befestigen Sie das Heizelement, versichern Sie sich danach, dass der Bratrost richtig auf dem
Element befestigt wurde.

3. Fuahren Sie den Stecker in die Steckdose ein.

4. Stellen Sie den Thermostat-Kontrollknopf auf seine ‘Max.” Position. Das Kontrolllicht geht an und das
Heizelement ist dauerhaft eingeschaltet.

5. Nach ungeféhr 5-10 Minuten erreicht das Heizelement die richtige Temperatur fur das Grillen. Wenn
Sie Speisen grillen, Sie sollen die Lebensmittel von Zeit zu Zeit mit angepassten Werkzeugen
zuruckgeben und kénnen Sie den Thermostat-Kontrollknopf zurtick auf eine niedrigere Position
drehen und/oder den Bratrost auf die mittlere oder obere Position umstellen.

6. Der grill kann ebenfalls die Lebensmittel in der Wérme aufrechterhalten, regulieren Sie dann den
Thermostat auf der niedrigsten Temperatur oder benutzen Sie das Gitter von Weiterbestehen in der
Wdarme, schmuck Wind.

7. Das Wasser in der Grillpfanne wird wdhrend des Gebrauchs verdunsten. Somit mussen Sie von Zeit
zu Zeit Wasser auffullen. Achten Sie darauf, kein Wasser auf das Heizelement zu leeren.

8. Wenn Sie mit Grillen fertig sind, drehen Sie den Thermostat auf “0” (Aus Position) und nehmen Sie
den Stecker des Grills aus der Steckdose.

Reinigung und Wartung

Der Grill soll nach jedem Gebrauch grindlich gereinigt werden.

Benutzen Sie keine Rauen Scheuermittel oder Glaswolle um den Bratrost und die Grillpfanne zu
reinigen

Bevor Sie Ihren Grill reinigen, stellen Sie sicher, dass der Stecker aus der Steckdose gezogen wurde.
Lassen Sie den Grill grindlich abkUhlen bevor Sie ihn reinigen.

Danach sollten Sie das Heizelement und den Schaltkasten von der Grillpfanne entfernen. Schalten
Sie niemals das Heizelement ein wenn es nicht auf dem Gerdt ist.
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Reinigen Sie Metallplatten, tank und Erholsame Fetttafelldnder mit warmem Seifenwasser und
trocknen Sie ihn danach. Reinigen Sie das Heizelement mit einem sauberen und trockenen Tuch.
Nach der Reinigung sollte der Grill an einem trockenen Ort im Hause gelagert werden.

Korrekte Entsorgung des Gerdts (Electrical and Electronic Equipment)

(Gultig in der Europdischen Union und dem Rest Europas, dass die Léander einem

separaten Sammelsystem eingeflhrt haben). Die europdische Richtlinie 2012/19/EU Gber

Elektro-und Elektronik-Altgeréte (WEEE), in Verbindung bleiben Das alte elektrische

Haushaltsgerdte durfen nicht ber den normalen Hausmull entsorgt werden. Altgeréte

mussen separat gesammelt werden, um die Wiederverwertung und das Recycling der

_ beinhalteten Materialien zu optimieren und die Auswirkungen auf die menschliche

Gesundheit und die Umwelt. Das Symbol der durchgestrichenen Mulltonne auf alle Produkte
gekennzeichnet, die aus der getrennten Sammlung zu erinnern. Die Verbraucher sollten ihre
Kontaktdaten lokalen Behérden oder Ihren Handler flr Informationen Uber die korrekte Entsorgung ihrer
Produkte.

« Nicht vertragliche lllustration
« Die Produktinformationen kédnnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

Grazie per avere scelto un prodotto Livoo!

Il tuo mixer, il tuo barbecue, i tuoi auricolari non sono solo oggetti, sono un‘estensione di te che ti

permette di stare acconto alla tua famiglia e ai tuoi amici, di riunirli, ridere e condividere molte cose.
Livoo vuole aiutarti a vivere a fondo la tua vita qualunque siano i tuoi desideri durante tutto I'anno.
Dinverno, la raclette e d'estate il barbecue. O viceversa. Tocca te decidere. Approfitta di questa tua
libertd per ottenere momenti feel good quotidiani. Ecco perché innoviamo continuamente e creiamo
prodotti ingegnosi e efficienti e soprattutto accessibili a tutti.

Ritrova linsieme della nostra collezione sul nostro sito www.livoo.fr.

Livoo, il tuo compagno quotidiano fino alle reti sociali!
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Istruzioni di sicurezza

Si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare 'apparecchio e conservarle per un
uso futuro. Un uso improprio dell'apparecchio pud causare danni allapparecchio stesso o lesioni
allutente. Assicurarsi di utilizzare I'apparecchio per lo scopo per cui € stato progettato. Decliniamo
qualsiasi responsabilitd per i danni causati da un uso scorretto o da una cattiva gestione.
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Controllare che la tensione di rete corrisponda a
quella indicata sullapparecchio.

Le istruzioni di sicurezza di per s, non eliminano
completamente ogni pericolo e devono sempre
essere utilizzate adeguate misure di prevenzione
degli incidenti.

Non lasciare mai l'apparecchio incustodito
quando e in funzione.

Tenere l'elettrodomestico e il suo cavo lontano
dalla portata dei bambini al di sotto degli 8 anni.
|  bambini non devono giocare con
I'elettrodomestico.

La pulizia e la manutenzione non devono essere
fatte da bambini a meno che non abbiano piu
di 8 anni e sotto la supervisione di un adulto.
Questo apparecchio puo essere utilizzato da
bambini dagli 8 anni in su e da persone con
ridotte capacita fisiche, sensoriali e mentali,
prive di esperienza o conoscenze adeguadte, a
condizione che tali individui abbiano ricevuto
assistenza o istruzioni per I'uso sicuro
dell'apparecchio e se sono in grado di
comprendere i pericoli insiti.
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10.

11.

12.

13.

14.

Se il cavo dell’'alimentazione e danneggiato,
deve essere sostituito dal produttore, dal servizio
assistenza o da un elettricista qualificato
competente(*). in modo da evitare qualsiasi
pericolo.

Non passare il cavo di alimentazione su oggetti
appuntiti e tienilo a debita distanza da oggetti
caldi e fiamme. Per scollegare dalla presa tira
sempre il cavo dalla spina.

Assicurati che il cavo di alimentazione o la
prolunga non rischino di essere tirati
inavvertitamente né che qualcuno possa
inciamparvi mentre I'apparecchio e in uso.
Quando utilizzi un cavo di prolunga, assicurati
che sia adatto al consumo essenziale
dell'apparecchio. In caso contrario, il cavo di
prolunga e/o la spina rischiano di surriscaldarsi.
Utilizzare I'apparecchio solo per uso domestico e
nel modo indicato in queste istruzioni.

Mai immergere la base del vostro apparecchio
in acqua o altri liquidi per qualunque motivo.
Non mettere mai in lavastoviglie.

Nel caso fortuito in cui I'apparecchio cada in
acqua, scollegalo immediatamente. Fallo
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

controllare da un esperto prima di utilizzarlo di
nuovo, altrimenti corri il rischio di morire
folgorato.

Non cercare mai di aprire I'alloggiamento da
solo.

Non utilizzare I'apparecchio con le mani umide o
se I'olio € bagnato o se lo stesso apparecchio e
umido.

Non toccare la spina con le mani umide o
bagnate.

Non usare mai l'apparecchio vicino a superfici
calde.

Non utilizzare accessori non raccomandati dal
produttore. Essi potrebbero costituire un pericolo
per lutente e presentare il rischio di
danneggiare I'apparecchio.

Non tirare il cavo per spostare il dispositivo. Non
avvolgere il cavo attorno al dispositivo e non
piegarlo

Collocare il dispositivo su una superficie piana,
stabile e resistente al calore

Stacca la spina quando non  usi
I'elettrodomestico.
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23.

24,

25.

20.

27.

28.

29.

E assolutamente necessario mantenere

quest'apparecchio sempre pulito quando entra

in contatto diretto con gli alimenti.

Assicurarsi che I'apparecchio sia scollegato

prima di inserire, rimuovere o pulire uno degli

accessori. E assolutamente necessario

rimuovere gli accessori prima di pulirli.

Lascia raffreddare e rimuovi tutti gli accessori

prima di pulirli.

L'apparecchio non e progettato per essere

usato con un timer esterno o un telecomando.

Conservare questo manuale con l'apparecchio.

Se lapparecchio deve essere utilizzato da un

terzo, questo manuale d’istruzioni, deve essere

fornito con esso.

Non spostare mai I'apparecchio quando e

ancora caldo

Questo apparecchio e progettato per uso

domestico o simile come:

— cucina per il personale in negozi, uffici o altri
ambienti lavorativi

— fattorie

— dai clienti di hotel, motel e altri tipi di

ambienti residenziali
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— bed and breakfast

30. ADVERTENCIA: El Carbdn vegetale o los
combustibili semejantes al nafta no debe ser
utilizado stupido este aparato.

31. Lapparecchio deve essere alimentato da un
interruttore differenziale (RCD) con una corrente
di funzionamento residua nominale inferiore o
uguale a 30 mA.

32.L'apparecchio deve essere collegato a una
presa di corrente dotata di contatto di terra (per
gli apparecchi di classe 1).

33.ll cavo di alimentazione deve essere controllato
regolarmente per individuare eventuali segni di
danneggiamento e I'apparecchio non deve
essere utilizzato se il cavo e danneggiato.

34. Riempire sempre d'acqua il recipiente del
barbecue prima di accendere I'apparecchio.
L'acqua contribuisce al raffreddamento del
recipiente del grill, ne facilita la pulizia e riduce
la formazione di fumo.

35. Durante l'uso, assicurarsi che il livello dellacqua
sia sempre compreso tra gli indicatori "Min." e
"Max.".
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——Indicatore del livello

—=_ || MAX 0.9L i !
§§ e f? e massimo dellacqua

——Indicatore del livello

minimo dellacqua
Lindicatore del livello dellacqua si trova
allinterno del recipiente.

36. L'elettrodomestico non deve essere usato senza
acqua.

37. Per le istruzioni sulla pulizia delle superfici a
contatto con i cibi, far riferimento alla sezione di
qguesto manuale.

38. La temperatura delle superfici accessibili puo
essere elevata quando I'apparecchio € in
funzione.

) Elettricista qualificato: reparto post-vendita del produttore o dellimportatore o qualsiasi persona
qualificata, approvata e competente per eseguire questo tipo di riparazioni al fine di evitare qualsiasi
pericolo. In ogni caso € necessario restituire 'apparecchio a questo elettricista.

Attenzione superficie bollente! I'apparecchio puo

diventare caldo durante
Specifiche tecniche

Tensione: 230V~ 50Hz
Potenza: 2200W

Montaggio: vedi schema sopra

Prima di utilizzare I'elettrodomestico per la prima volta

Rimuovi tutti i materiali di imballaggio dall’elettrodomestico. Pulisci il serbatoio, il vassoio di
raccolta del grasso e la griglia. Il serbatoio deve essere riempito di acqua oltre il livello MIN ma
senza superare il livello MAX, non mettere acqua sull’elemento riscaldante, potrebbe
danneggiarsi. Collega poi I'elettrodomestico alla presa di corrente. Fai scaldare la griglia senza
cibo sopra, in modo da ridurre I'emissione di cattivo odore la prima volta che la accendi.
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Uso del dispositivo

Attenzione: non coprire, in nessun caso, la piastra con fogli di alluminio, piatti di portata o oggetti di altro
tipo; 'accumulo di calore che ne conseguirebbe potrebbe comportare danni irreparabili al grill.

Che sia anche impermeabile agli schizzi e alle macchie, dato che non sempre é possibile evitare schizzi
durante la cottura di cibi ad alto contenuto di grassi o d’acqua. Ricordare che gli alimenti con alta
percentuale di grasso o umiditd possono prendere fuoco. L'apparecchio non deve essere utilizzato senza
acqua

Assicurarsi sempre che il livello dell'acqua resti al di sopra del segno "Min". Aggiungete l'acqua a tempo
debito, ma fate attenzione a non bagnare la resistenza.

Vassoio Ricuperatore di grasso deve essere immergere nellacqua. Stare attenti a non versare acqua
sulla resistenza. Prima di utilizzare il grill, assicurarsi che la resistenza sia fissata correttamente e
bloccata in posizione.

Collegate il grill alla rete elettrica solo dopo aver riempito il recipiente di acqua.

Sempre utilizzare lapparecchio col vassoio ricuperatore di grasso fornito.

Riempite con acqua il recipiente del grill, assicurarsi che il livello dellacqua sia sempre compreso
tra gli indicatori "Min." e "Max" e stare attenti a non bagnare resistenza.

Inserire la spina in una presa elettrica.

Impostare la manopola di regolazione del termostato sulla posizione "Max". L'indicatore di
accensione siillumina e la resistenza rimane acceso in modo continuo.

Dopo circa 5 - 10 minuti, la resistenza avra gid raggiunto la temperatura giusta per la cottura alla
griglia.

Durante la cottura, 'acqua messa nel recipiente del grill evapora, quindi far attenzione a
ripristinare il livello ottimale di acqua a tempo debito.

Durante la cottura, dovete rivoltare gli alimenti con gli utensili adattati ogni tanto, & possibile
ruotare nuovamente la manopola nella posizione pit bassa efo regolare la griglie nella posizione
centrale o superiore.

Il grill pud essere utilizzato anche per mantenere in caldo le pietanze girando la manopola nella
posizione piu bassa o utilizzate la griglia di mantenimento al caldo dello orno vento.

Alla fine del processo di cottura, riportare la manopola di regolazione del termostato sulla
posizione "0" (posizione spento) e scollegare il grill dalla presa.

Pulizia e manutenzione

Non utilizzate pagliette metalliche o prodotti detergenti abrasivi. Prima di procedere alla pulizia del grill,
verificare che la spina sia disinserita dalla rete elettrica. Prima di procedere con la pulizia, assicurarsi
che il grill sia completamente freddo

Quindi rimuovere regolazione del termostato e resistenza dal recipiente del barbecue, Non accendere
mai la resistenza se non € inserita nellapparecchio.

La griglia, il vassoio ricuperatore di grasso e il recipiente del barbecue possono essere uliti con acqua e
sapone quindi asciugati perfettamente. Utilizzare un straccio umido per pulire regolazione del
termostato e resistenza e bene asciugarlo. Non mettere alla lavastoviglie. Dopo averlo pulito, riporre il
barbecue grill in un locale al chiuso e non umido.
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Il corretto smaltimento dell'unita (Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche)

(Applicabile nell'Unione Europea e nel resto d'Europa che hanno adottato sistemi di

raccolta differenziata paesi). La direttiva Europea 2012/19/EU sui rifiuti di apparecchiature

elettriche ed elettroniche (RAEE), prevede che gli elettrodomestici non debbano essere

smaltiti nel normale flusso dei rifiuti domestici. Gli apparecchi dismessi devono essere

_ raccolti separatamente per ottimizzare il tasso di recupero e riciclaggio dei materiali che

li compongono ed impedire potenziali danni per la salute umana e 'ambiente. Il simbolo
del cestino barrato é riportato su tutti i prodotti per ricordare gli obblighi di raccolta separata. |
consumatori devono contattare la propria autoritd locale o il rivenditore per informazioni sulla corretta
dismissione del loro prodotto.

« illustrazione non contrattuale
« informazioni sui prodotti sono soggette a modifiche senza preavviso

Obrigado por ter escolhido Livoo!

A tua varinha, o teu barbecue, os teus fones ndo s@o simples objetos, sdo uma extensd@o de ti que te
permite que te aproximes dos teus, que os rednas, que rias e que partilhes. A ambigdo de Livoo consiste
em ajudar-te a viver a tua vida a fundo independentemente das tuas vontades ao longo de todo o ano.
Inverno raclette, ver@o barbecue. Ou ao contrdrio. Tu decides. Aproveita esta liberdade para momentos
didrios de feel good. E por isso que inovamos constantemente e criamos produtos astuciosos, repletos
de dinamismo e sobretudo acessiveis.

Conhece toda a nossa cole¢do no nosso site www.livoo.fr

-~ L]

Livoo, o seu companheiro di@rio mesmo nas redes

0 f

@Livoo @livoo_officiel @Livoo

Instrugoes de seguranca

Leia as seguintes instrugées cuidadosamente antes de utilizar o aparelho e as mantenha para
utilizagdo futura. Uma utilizagdo inadequada do aparelho pode causar danos ao mesmo ou lesionar o
utilizador. Tenha certeza de utilizar o aparelho para o propésito a que ele foi projetado. N&o aceitamos
nenhuma responsabilidade por danos causados pela utilizagdo incorreta ou falha no manuseio.

1. Verifigue se a tensdo em sua casa corresponde
ao recomendado para o aparelho.

2. As instrugcdes de seguranca ndo eliminam
completamente os perigos especificos e ndo
isentam as medidas preventivas usuais.
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Nunca deixe o aparelho sem vigildncia durante
O Uso.

Mantenha o aparelho e o cabo de alimentagéo
fora do alcance das criangas.

As crian¢as néo devem brincar com o aparelho.
Limpeza e manutencdo do aparelho ndo
devem ser executado por criangcas, d menos
que eles sejam mais velhos do que 8 anos e que
estejam sob vigildncia.

Este aparelho pode ser usado por criangas de 8
aNOSs OU Mais e por pessoads com capacidades
fisicas, sensoriagis ou mentais ou falta de
experiéncia e conhecimento se elas forem
supervisionadas ou tenha recebido instrucdes
em relacdo a utilizacdo do dispositivo de
seguranca e que compreendam OS riscos.

Se o cabo de alimentacdo estiver danificado,
deve ser substituido pelo fabricante ou um
servico qualificado, a fim de evitar o perigo(*).
Ndo ponha o cabo de alimentagdo sobre
arestas cortantes e manté-lo afastado de
objectos quentes ou chamas, desligue o cabo
de alimentacgdo para desligar da fonte de
energia.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.
18.

19.

Certifigue-se de que o cabo ou a extensdo
podem ser usados durante o uso.

Ao usar um cabo de extensdo, certifique-se de
que é compativel com a tensdo do dispositivo.
Para o caso de o cabo ou a ficha pode super
aquecer.

Use o aparelho apendads para uso privado e
como indicado nas instrugodes.

N&do mergulhe em Aagua ou qualquer outro
liquido por qualquer motivo. NGo coloque na
mdaquina de lavar louca.

Se o aparelho cair acidentalmente na agua,
desligue-o imediatamente e mostrd-lo a um
especialista antes de usar a fim de ndo correr o
risco de ficar electrocutado.

Ndo desmonte o aparelho.

N&o utilize o aparelho com as mdos molhadas,
ou se a dgua é misturada com dleo ou se a
unidade estiver molhada.

Nd&o toque na ficha com as mdos molhadas.

N&o utilize o dispositivo perto de uma fonte de
calor.

N&o use acessorios ndo recomendados pelo
fabricante, pois isso pode danificar os
acessorios do dispositivo.
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20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.
29.

NAo puxe o cabo para mover o dparelho. NGdo
enrole o cabo em torno do aparelho e ndo o
dobre.

Coloque o dispositivo em uma superficie plana,
estdavel e resistente ao calor

Desligue o aparelho quando ndo estiver em
uso.

Mantenha sempre a unidade limpa, uma vez
que entra em contacto com os alimentos.

Certifique-se que a unidade estd desligada
antes de inserir, remover ou limpar todos os
acessorios.

Deixe arrefecer e retire os acessorios antes de
limpar.

Este dispositivo ndo se destina a ser operado
por meio de um temporizador externo ou um
sistema de controlo remoto separado.
Mantenha as instrugcdées com a unidade. Se o
dispositivo vai ser usado por um terceiro, este
manual de instrugcdes deve ser fornecida a ele.
N&do mova o aparelho enquanto estiver quente.
Este dispositivo foi projetado os seguintes usos:

- Pessoal da cozinha em lojas, escritérios e
outros ambientes de trabalho.
- Quintas.
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

- Para clientes em hotéis, motéis e outros
ambientes residenciais.

AVISO: carvé@o ou 6leo combustivel semelhante
ndo deve ser utilizado com esta unidade.
O aparelho deve ser alimentado por um
dispositivo de corrente residual (RCD) com uma
corrente residual nominal de funcionamento
inferior ou igual a 30 mA.
O aparelho deve ser ligado a uma tomada de
corrente com contacto de terra (para os
aparelhos da classe 1).
O cabo de alimentacgdo deve ser inspeccionado
regularmente para detetar quaisquer sinais de
danos e o aparelho ndo deve ser utilizado se o
cabo estiver danificado.
Encha o depdsito da grelha com agua antes
de ligar o dispositivo. Isso permite que o frio
reduza a formagdo de fumaca e facilite a
limpeza
Verifique se o nivel da dgua é entre o "Max" e
"Min" durante o uso.

— - Indicador de nivel de dgua

B/z MAX 0. oL Mdaximo.
WATER - < Ni
un os  Nivel da Gguq Minimo.
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O indicador de nivel de dgua estd localizado no
interior do tanque da grad.

36. O dispositivo ndo deve ser utilizado sem agua.

37. Em relacdo as instrugdes de limpeza de
superficies em contacto com os alimentos,
obrigado a consultar a sec¢gdo do manual
abaixo

38. A temperatura das superficies acessiveis pode
ser elevada quando o aparelho esta a
funcionar.

) Eletricistas qualificados competentes: departamento de pos-vendas do produtor ou importador ou
qualquer pessoa que for qualificada, aprovada e competente para realizar este tipo de conserto para
evitar todos os riscos. Em qualquer caso, deve retornar o aparelho para este eletricista.

Cuidado com a superficie quente! o aparelho pode

ficar quente durante a sua utilizagdo

Especificagoes técnicas
Tensdo: 230V~ 50Hz
Alimentacgdo: 2200W

Montqgem: ver esquemaem acima

Antes de usar:

Remova todos os materiais da embalagem e em torno do dispositivo.

Limpar o tanque da grelha e acessorios.

Encha o tanque com dgua e manter o nivel entre as marcas MIN e MAX, ndo derramar a dgua
diretamente sobre a resisténcia, porque isso iré danificar. Ligue o equipamento.

Deixe o aparelho aquecer alguns momentos, sem recorrer & comida. Um ligeiro odor e um pouco
de fumacga pode ser liberada

omo® ~ o o o
Utilizacao do dispositivo
Atencd@o: Em nenhuma circunsténcia, ndo cobrir a grade com folha de aluminio, pratos ou
outros objetos porque o acumulo de calor pode danificar a grelha de forma irreparavel.
N&o cozinhe em papel de aluminio. N&o se esquega que alto teor de gordura ou a humidade dos

alimentos tendem a salpicar e Inflamar
Deve ser adicionado a dgua durante o cozimento para manter o nivel entre Min e Max,
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garantindo que ele ndo entrar em contacto com o elemento de aquecimento. N&o ligue & alimentagdo
principal até que o tanque ndo esteja cheio de dgua. A bandeja deve ser completamente imersa.
Tenha cuidado para ndo derramar dgua sobre o elemento de aquecimento.

Antes de utilizar a churrasqueirg, certifique-se que o aquecedor estd corretamente

posicionada no tanque da grade e bloqueado. Use sempre o dispositivo com a bandeja fornecida

1. Encha o tanque com dgua e manter o nivel entre as marcas MIN e MAX, ndo derramar a dgua
diretamente sobre a resisténcia, porque isso ird danificar. Ligue o equipamento.

2. Ajuste o terméstato para MAX e cerca 5-10 minutos, o aquecedor estd pronto para cozinhar
alimentos. Durante a cozeduraq, a luz do terméstato liga e desliga, isso é normal.

3. Deixe espaco suficiente a volta da unidade (cerca de 70 centimetros).

4. Verificar o nivel de dgua regularmente e adicionar dgua quando atinge o minimo.

5. Durante o cozimento, deve retornar a comida de vez em quando com utensilios adequados e
ajustar a temperatura com o botdo do terméstato.

6. A grade também pode manter a comida quente, para definir o terméstato para a temperatura
mais baixa ou usar a tela de rede edlica para manter quente.

7. Quando o grelhar estiver terminado, pode girar o botdo do terméstato para "0" (fora de
posicdo) e retire a grelha da tomada elétrica.

Limpeza e manutengéo

Aviso! N&o use detergentes, escova de ago ou outros objetos abrasivos.

Antes de limpar, desligue o aparelho. Deixe arrefecer completamente.

Removendo a carcaga do termdstato e da resisténcia, eles ndo devem entrar em contacto com a
dgua. Nunca ligue o aquecedor se ele ndo estiver instalado no dispositivo.

Limpe a recuperacdo de gordurag, o tanque e a grelha em dgua quente e sabdo.

Use um pano humido para limpar o aquecedor e seque bem. N&o coloque na mdaquina de lavar louga.
Apbs a limpeza, o aparelho deve ser armazenado em local coberto e seco.

A eliminagéio correta da unidade - (Equipamento Elétrico e Eletrdnico)

(Aplicavel na Unido Europeia e outros paises europeus que adotaram sistemas de

recolha de lixos separados). A Diretiva Europeia 2012/19 / EU relativa aos residuos de

equipamentos elétricos e eletronicos (REEE), exige que os dispositivos domésticos

utilizados n&o s@o jogados no fluxo normal de lixo doméstico. Os aparelhos antigos
_ devem ser recolhidos separadamente, a fim de otimizar a recuperacgdo e reciclagem de

materiais conter e reduzir o impacto na sadde humana e no ambiente.

O simbolo do caixote do lixo € marcado em todos os produtos para lembrar as obrigagdes de recolha
seletiva. Os consumidores devem contactar as autoridades locais ou revendedor para informagées
sobre o descarte correto do seu equipamento.

+ Foto ndo contratual
« O fabricante reserva-se no direito de fazer alteragdes sem aviso prévio dos seus produtos

Dank je dat je voor een Livoo-product hebt gekozen!

Je mixer, je barbecue, je oortjes zijn niet gewoon maar voorwerpen, ze zijn een verlengstuk van jou

waarmee je je band met je dierbaren versterkt, ze samenbrengt, samen lacht en fijne momenten deelt.
Livoo wil ervoor zorgen dat je intensief leeft, waar je ook zin in hebt, het hele jaar lang. Gourmetten in de
winter, barbecueén in de zomer. Of omgekeerd, dat bepaal je zelf. Profiteer van deze vrijheid voor
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dagelijkse feel good-momenten. Daarom innoveren wij voortdurend en maken wij slimme producten,
met veel punch, maar die vooral betaalbaar zijn.
Je vindt onze hele collectie op onze site www.livoo.fr

Livoo, je dagelijkse partner, ook op de netwerken.

= f

@Livoo @livoo_officiel @Livoo

Veiligheidsvoorschriften

Lees de volgende instructies zorgvuldig door vo6r u het apparaat gebruikt en bewaar ze voor toekomstig
gebruik.

Verkeerd gebruik van het apparaat kan schade aan het apparaat of letsel aan de gebruiker
veroorzaken. Zorg ervoor dat u het apparaat gebruikt voor het doel waarvoor het is ontworpen. Wij
aanvaarden geen enkele aansprakelijkheid voor schade (schade) veroorzaakt door onjuist gebruik of
verkeerd gebruik.

1. Controleer of uw netspanning overeenkomt met
die vermeld op het apparaat.

2.De velligheidsinstructies opzichzelf elimineren niet
alle gevaren en daarom moeten altijd de juiste
voorzorgsmaatregelen worden getroffen.

3.Wanneer het apparaat in gebruik is, mag u het
nooit onbeheerd achterlaten.

4.Houd het apparaat en het netsnoer buiten het
bereik van kinderen jonger dan 8 jaar.

5.Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

6.Reinigings- en  onderhoudswerkzaamheden
mogen niet door kinderen worden uitgevoerd,
tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en onder toezicht
staan.
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7.Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen
van 8 jaar en ouder en personen met verminderde
fysieke, sensorische of mentale capaciteiten of
gebrek aan ervaring en kennis als zij op een veilige
manier instructies hebben gekregen over het
gebruik van het apparaat en de betrokken
gevaren hebben begrepen

8.Indien het netsnoer is beschadigd, moet het
worden vervangen door de fabrikant, zijn
onderhoudsvertegenwoordiger of personen met
vergelikbare kwalificaties om gevaar te
voorkomen (*).

9.Trek het netsnoer niet over voorwerpen met
scherpe randen en houd het op een afstand van,
hete voorwerpen en open vlammen. Trek altijd aan
de stekker om uit het stopcontact te trekken.

10. Zorg ervoor dat het netsnoer of de verlengkabel
niet per ongeluk kan worden getrokken of dat
iemand er tijdens het gebruik over struikelt.

1l.Wanneer u een verlengkabel gebruikt, zorg er dan
voor dat deze is aangepast aan het essentiéle
verbruik van het apparaat. In tegenstelling hiermee,
riskeert u dat de verlengkabel enfof de stekker
kunnen oververhitten.
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12. Gebruik  het apparaat uitsluitend voor
huishoudelijk gebruik en op de manier die in de
instructies wordt aangegeven.

13. De basis van uw apparaat nooit onderdompelen
in water of een andere vloeistof om welke reden
dan ook. Plaats het nooit in de vaatwasser.

14. Indien het apparaat per ongeluk direct in het
water valt, moet u de stekker onmiddelijk uit het
stopcontact trekken. Laat het door een deskundige
controleren, alvorens u het opnieuw gebruikt.
Indien u dit niet doet, loopt u het risico van
elektrocutie.

15. Nooit proberen zelf de behuizing te openen.

16. Gebruik het apparaat niet als uw handen vochtig
zijn als de olie nat is of als het apparaat zelf vochtig
is.

17. Raak de stekker niet aan als uw handen vochtig
of nat zijn.

18. Gebruik het apparaat nooit in de buurt van hete
opperviakken.

19. Gebruik nooit accessoires die niet door de
fabrikant worden aanbevolen. Deze zouden een
gevaar voor de gebruiker vormen en kunnen het
apparaat beschadigen.

www.livoo.fr



20.Trek niet aan het snoer om het apparaat te
verplaatsen. Wikkel het snoer niet om het apparaat
en buig het niet.

21. Plaats het apparaat op een vlak, stabiel,
hittebestendig opperviak.

22. Wanneer het apparaat niet in gebruik is, de
stekker uit het stopcontact trekken.

23. Het is absoluut noodzakelijk om dit apparaat te
allen tijde schoon te houden, aangezien het in
direct contact komt met voedsel.

24.70rg ervoor dat de stekker van het apparaat uit
het stopcontact is getrokken, voor u één van de
accessoires erin steekt, verwijdert of schoonmaakt.
Het is absoluut noodzakelijk om de accessoires te
verwijderen alvorens u ze schoonmaakt.

25. Laat ze afkoelen en bewaar de accessoires voor
u ze schoonmaakt.

26.Het apparaat is niet bedoeld om te worden
bediend met behulp van een externe timer of een
afzonderlijk afstandsbedieningssysteem.

27. Bewaar deze handleiding bij het apparaat. Indien
het apparaat door een derde partij wordt gebruikt,
moet  deze  gebruikershandleiding  worden
meegeleverd.

28.Draag het apparaat nooit terwijl het nog heet is.
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29.Dit apparaat is bedoeld voor huishoudelijk
gebruik en soortgelijke toepassingen zoals:
® Personeelkeukens in winkels, kantoren en andere
type werkomgevingen

® boerderijen

® door klanten in hotels, motels en andere type
woonomgevingen

® bed en breakfast type omgevingen

30. WAARSCHUWNG: Gebruik geen houtskool met dit
apparaat.

3l. Het apparaat moet worden gevoed door een
aardlekschakelaar (RCD) met een nominale
aardlekstroom van 30 mA of minder.

32. Het apparaat moet worden aangesloten op een
geaard stopcontact (voor apparaten van klasse 1).

33. De voedingskabel moet regelmatig worden

gecontroleerd op tekenen van beschadiging en
het apparaat mag niet worden gebruikt als de
kabel beschadigd is.

34.Vul de grillpan altijd met water voordat u het
apparaat inschakelt. Het water helpt de grillpan af
te koelen, vermindert de opbouw van rook en
vergemakkelijkt tevens het reinigen.

35.Zorg ervoor dat het waterniveau te allen tijde
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tijdens het gebruik tussen de markeringen "Min." En

"Max.".

36. — — —Max. water level
indicator
. — — —Min. water niveau-indicator

De waterniveau-indicator bevindt zich in de tank.
Het apparaat mag niet zonder water worden
gebruikt.

37. Met betrekking tot de instructies voor het reinigen
van opperviakken die in contact komen met
voedsel, raadpleegt u de onderstaande paragraaf
reinigen.

38.De temperatuur van toegankelijke opperviakken
kan hoog zijn wanneer het apparaat in werking is.

) Bekwame gekwalificeerde elektricien: dienst na verkoop van de producent of importeur of elke
persoon die gekwalificeerd, erkend en bekwaam is om dit soort reparaties uit te voeren om elk gevaar te
vermijden. Inieder geval dient u het apparaat terug te brengen naar deze elektricien.

Let op Heet Opperviak! het apparaat kan heet
worden tijdens gebruik

Technische specificaties

Ingangsspanning: 230V~ 50Hz

Vermogen: 2200W

Voor de eerste ingebruikname

Verwijder alle verpakkingsmaterialen van het apparaat. Reinig de tank, de opvangbak van het vet en de
grillpan. De tank moet worden gevuld met water tussen MIN- en MAX-markering, vul nooit water op het
verwarmingselement, dit zal het beschadigen. Steek de stekker van het apparaat in het stopcontact.
Laat de grill een moment zonder voedsel opwarmen, dit zal de geur verminderen wanneer u voor het
eerst een nieuwe grill inschakelt (een lichte geur en een beetje rook kan worden uitgezonden
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Montage: zie schema hierboven
Gebruik van het apparaat

Let op!: het grillrooster in geen geval bedekken met aluminiumfolie, barbecueschotels of andere items,
aangezien de resulterende opbouw van hitte onherstelbare schade aan de grill kan veroorzaken.

Bij het grillen van voedsel met een hoog vet- of vochtgehalte zijn spatten niet altijd te vermijden.

Houd er rekening mee dat het voedsel met een hoog vet- of vochtgehalte de neiging kan hebben om te
ontbranden of te spetteren.

Zorg er altijd voor dat het waterniveau boven het 'Min' teken blijft, voeg dus water toe tijdens het
verwarmen om op de juiste hoogte te blijven en zorg ervoor dat het niet in contact komt met het
verwarmingselement.

Controleer vo6or u de grill gebruikt altijd of het verwarmingselement correct in de grillpan is geplaatst en
veilig is vergrendeld.

De grill pas op het elektriciteitsnet aansluiten, wanneer de grillpan met water is gevuld. De vetopvangbak
van de bak moet worden ondergedompeld en zorg ervoor geen water op het verwarmingselement te
gieten.

Gebruik alleen de meegeleverde vet opvangbakje.

Zorg ervoor dat de grill niet buitenshuis wordt bewaard. Of op een andere locatie waar het kan worden
blootgesteld aan extreme temperaturen of hoge luchtvochtigheid.

1. De tank moet worden gevuld met water tussen MIN- en MAX-markering, vul nooit water op het
verwarmingselement, dit zal het beschadigen. Steek de stekker van het apparaat in het stopcontact.

2. Zet de thermostaatknop op de temperatuur MAX en na 5-10 minuten is het verwarmingselement
klaar. Het indicatielampje gaat aan en uit tijdens de verwarming, dat is normaal.

3. Het water in de tank zal verdampen tijdens gebruik. Daarom u moet van tijd tot tijd water bijvullen.
Pas op dat u geen water op het verwarmingselement giet.

4. Wanneer u de voedingsmiddelen grillt, moet u ze soms draaien met aangepaste accessoires en
kunt u de gewenste temperatuur kiezen.

5. De grill kan tevens worden gebruikt om het voedsel warm te houden: door de thermostaatregelaar
terug in een lagere positie te draaien of door de waarschuwingsgrill van het windscherm te
gebruiken.

6. Wanneer het grillen is voltooid, zet u de thermostaat op "0" (uit positie) en haalt u de stekker van de
grill uit het stopcontact.

Schoonmaak en onderhoud

Let op!:
Gebruik geen staalborstel of schurende items of vloeistoffen om het apparaat schoon te maken.

Haal altijd de stekker uit het stopcontact voordat u de barbecue gaat reinigen. Zorg ervoor dat het
apparaat volledig is afgekoeld. Verwijder vervolgens de thermostaatknop en het verwarmingselement
uit de tank en dompel ze nooit onder in water. Schakel het verwarmingselement nooit in wanneer het
niet op het apparaat is geplaatst. Reinig de tank, de druipopvang bak en de grillpan met warm
zeepwater en vervolgens drogen. Gebruik een vochtige doek om het verwarmingselement te reinigen.
Geen vaatwasser gebruiken. Na het reinigen moet de grill binnenshuis op een droge plaats worden
opgeslagen..
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Juiste verwijdering van het apparaat. (Elektrische en elektronische apparatuur)

(Van toepassing in de Europese Unie en de rest van Europa die over gescheiden

afvalsystemen beschikken). De Europese richtlijn 2012/19/EU stijlitang betreffende

afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA), vereist dat oude

huishoudelijke elektrische apparaten niet met het normale huisvuil mogen worden

weggegooid. Oude apparaten moeten apart worden ingezameld om de terugwinning en

_ recycling van de gebruikte materialen te optimaliseren en de impact op de menselijke

gezondheid en het milieu te verminderen. Het symbool van de doorgestreepte vuilnisbak is duidelijk op
alle producten aangebracht om u te herinneren aan de verplichtingen van gescheiden inzameling.
Consumenten moeten contact opnemen met de lokale overheid of verdeler voor informatie over de
juiste verwijdering van hun product.

+ Geen contractuele foto
+ Zorgen over de kwaliteit van zijn producten de bouwer(fabrikant) behoudt het recht om
wijzigingen aan te brengen zonder voorafgaande kennisgeving
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